TAC-X 9MM (.355") SOLID COPPER HOLLOW POINT FB HANDGUN
BULLETS - BARNES BULLETS TAC-XP 9MM (0.355") SOLID COPPER
HP FB 115GR 40/BOX

Solid Copper Hollow Point Flat Base Bullets. Lead Free. With a large and deep
hollow-point cavity, TAC-XPD ammunition is designed to deliver top performance
when it's most critical. Featuring nickel plated cases, the all-copper TAC-XP
bullets produce smooth and reliable feeding with virtually no muzzle flash.
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Attributes

Name: BARNES BULLETS TAC-XP 9MM (0.355") SOLID COPPER HP FB 115GR 40/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009022

Mfr. No.: 30442

Bullet Style: TAC-XP

Caliber: 9mm

Diameter (in): 0.355

Grain: 115

Quantity: 40

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 716876355013

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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TACX 9MM VollkupferHohlspitzgeschosse
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die TACX 9MM VollkupferHohlspitzgeschosse von Barnes Bullets entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieser
Geschosse zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als waren sie geladen und schussbereit.

Lagere Munition an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Wéarmequellen.
Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 9mm Munition ausgelegt sind.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Gebrauch von Feuerwaffen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass ein sicherer Riickhalt beim Schiel3en vorhanden ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemaf gewartet ist, bevor du sie
verwendest.

Uberprife das Kaliber deiner Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass es mit 9mm Munition kompatibel ist.
Vermeide es, verschiedene Arten von Munition in deiner Feuerwaffe zu mischen.

Versuche nicht, die Geschosse zu modifizieren oder zu zerlegen.

Wenn ein Geschoss nicht feuert, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, es aus der Kammer zu
entfernen.

® Sei vorsichtig bei potenziellen Abprallern, wenn du in Umgebungen mit harten Oberflachen schiel3t.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Laden der Geschosse:

* Offne die Munitionsbox und tiberpriife jedes Geschoss auf Beschadigungen.
® |ade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in das Magazin.
® Stelle sicher, dass die Geschosse richtig und sicher im Magazin sitzen.

® Abfeuern der Geschosse:

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir deine spezifische Feuerwaffe.
Ziele mit der Feuerwaffe in eine sichere Richtung, bevor du ladst.

Halte den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Schiel3e die Geschosse nur in dafiir vorgesehenen SchielRbereichen.

® Nach der Verwendung:

* Entlade die Feuerwaffe in einem sicheren Bereich und befolge alle Sicherheitsverfahren.
® Reinige deine Feuerwaffe gemaf den Richtlinien des Herstellers, um Leistung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Munition geméaR den drtlichen Gesetzen und Vorschriften.

®* Werfe Geschosse nicht in den normalen Miill. Kontaktiere die lokalen Behoérden oder Abfallentsorgungsstellen
fur geeignete Entsorgungsmethoden.

® | agere unerwiinschte Munition an einem sicheren Ort, bis sie sicher entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der TACX 9MM VollkupferHohlspitzgeschosse kontaktiere bitte
den Kundenservice des Herstellers oder besuche deren offizielle Website fiir Unterstiitzung.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese wichtigen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer hangen von einem verantwortungsvollen Umgang und der Verwendung von Munition ab.



TACX 9MM Solid Copper Hollow Point FB Handgun
Bullets Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing TACX 9MM Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets by Barnes Bullets. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of these bullets. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded and ready to fire.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are specifically designed for 9mm ammunition.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when shooting.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained before use.

Check the caliber of your firearm to confirm it is compatible with 9mm ammunition.

Avoid mixing different types of ammunition in your firearm.

Do not attempt to modify or disassemble the bullets.

If a bullet does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.
Be cautious of potential ricochet when shooting in environments with hard surfaces.

Instructions for Installation and Usage

® | oading the Bullets:

® Open the ammunition box and inspect each bullet for any signs of damage.
® | oad the bullets into the magazine according to the firearm manufacturer's instructions.
® Ensure that the bullets are seated properly and securely in the magazine.

® Firing the Bullets:

Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm.

Aim the firearm in a safe direction before loading.

When ready to fire, ensure your finger is off the trigger until you are prepared to shoot.
Fire the bullets only in designated shooting areas.

® After Use:

® Unload the firearm in a safe area and follow all safety procedures.
® Clean your firearm according to the manufacturer’s guidelines to maintain performance and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local laws and regulations.

® Do not throw bullets in regular trash. Contact local authorities or waste management facilities for proper
disposal methods.

® Store any unwanted ammunition in a secure location until it can be disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding TACX 9MM Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets, please
contact the manufacturer's customer service or visit their official website for assistance.



Thank you for your attention to these important safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and use of ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas TACX
9MM de Cobre Sélido con Punta Hueca FB

Introduccion

Gracias por elegir las Balas TACX 9MM de Cobre Sdélido con Punta Hueca FB de Barnes Bullets. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de estas balas. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usarlas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas y listas para disparar.
Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén las municiones fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usalas solo en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municion de 9mm.

Siempre usa proteccion adecuada para los 0jos y oidos al usar armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un respaldo seguro al disparar.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento y debidamente mantenida
antes de usarla.

Verifica el calibre de tu arma de fuego para confirmar que sea compatible con municién de 9mm.

Evita mezclar diferentes tipos de municion en tu arma de fuego.

No intentes modificar o desensamblar las balas.

Si una bala no dispara, espera al menos 30 segundos antes de intentar quitarla de la recamara.

Ten cuidado con el posible rebote al disparar en entornos con superficies duras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Cargando las Balas:

® Abre la caja de municiones e inspecciona cada bala en busca de signos de dafio.
® Carga las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma de fuego.
® Asegurate de que las balas estén colocadas correctamente y de forma segura en el cargador.

®* Disparando las Balas:

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego especifica.

* Apunta el arma de fuego en una direccion segura antes de cargarla.

® Cuando estés listo para disparar, asegurate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés
preparado para disparar.

® Dispara las balas solo en areas de tiro designadas.

® Después de Usar:

® Desarma el arma de fuego en un area segura y sigue todos los procedimientos de seguridad.
® [impia tu arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante para mantener el rendimiento y la
seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier municién no utilizada o dafiada de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
No tires las balas a la basura normal. Contacta a las autoridades locales o instalaciones de gestion de
residuos para métodos de eliminacién adecuados.

® Almacena cualquier municion no deseada en un lugar seguro hasta que puedas desecharla de manera
segura.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las Balas TACX 9MM de Cobre Sdlido con Punta Hueca
FB, por favor contacta al servicio al cliente del fabricante o visita su sitio web oficial para obtener asistencia.

Gracias por tu atencion a estas importantes directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen del
manejo y uso responsable de la municion.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili TACX
9MM in Rame Solido a Punta Cava FB

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili TACX 9MM in rame solido a punta cava FB di Barnes Bullets. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso e la manipolazione sicura di questi proiettili. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Trattare sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche e pronte a sparare.
Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni da 9mm.

Indossare sempre protezioni appropriate per gli occhi e le orecchie durante l'uso delle armi da fuoco.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire uno sfondo sicuro durante il tiro.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e adeguatamente
mantenuta prima dell'uso.

Controllare il calibro della propria arma da fuoco per confermare che sia compatibile con munizioni da 9mm.
Evitare di mescolare diversi tipi di munizioni nella propria arma da fuoco.

Non tentare di modificare o smontare i proiettili.

Se un proiettile non spara, attendere almeno 30 secondi prima di tentare di rimuoverlo dalla camera.
Prestare attenzione al potenziale rimbalzo quando si spara in ambienti con superfici dure.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Caricamento dei Proiettili:

® Aprire la scatola delle munizioni e ispezionare ogni proiettile per eventuali segni di danno.
® Caricare i proiettili nel caricatore secondo le istruzioni del produttore dell'arma da fuoco.
® Assicurarsi che i proiettili siano inseriti correttamente e saldamente nel caricatore.

Sparare i Proiettili:

Seguire sempre le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco specifica.
Puntare I'arma da fuoco in una direzione sicura prima di caricarla.

® Quando si & pronti a sparare, assicurarsi che il dito sia lontano dal grilletto fino a quando non si & pronti
a sparare.

® Sparare i proiettili solo in aree designate per il tiro.

Dopo I'Uso:
® Svuotare I'arma da fuoco in un'area sicura e seguire tutte le procedure di sicurezza.

Pulire I'arma da fuoco secondo le linee guida del produttore per mantenere le prestazioni e la
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali munizioni non utilizzate o danneggiate in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Non gettare i proiettili nei rifiuti normali. Contattare le autorita locali o le strutture di gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Conservare eventuali munizioni indesiderate in un luogo sicuro fino a quando non possono essere smaltite in
modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i proiettili TACX 9MM in rame solido a punta cava FB, si prega
di contattare il servizio clienti del produttore o visitare il loro sito ufficiale per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri
dipendono da una gestione e un uso responsabili delle munizioni.



TACX 9MM Pociski o Ptaskiej Podstawie z Miedzi Litej
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw TACX 9MM (.355") z miedzi litej o pustym w Srodku od Barnes Bullets. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge
tych pociskow. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj wszystkie bron palng i amunicje tak, jakby byty zaladowane i gotowe do strzatu.

® Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego sSwiatta stonecznego i zrédet
ciepta.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj wylgcznie w broni palnej, ktéra jest specjalnie zaprojektowana do amunicji 9mm.

Zawsze zakladaj odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas uzywania broni palne;.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne tlo podczas strzelania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze twoja bron palna jest w dobrym stanie technicznym i wlasciwie konserwowana przed uzyciem.
Sprawdz kaliber swojej broni, aby potwierdzi¢, ze jest zgodny z amunicjg 9mm.

Unikaj mieszania r6znych typéw amunicji w swojej broni.

Nie prébuj modyfikowac ani demontowac pociskdw.

Jesli pocisk nie wystrzeli, odczekaj co najmniej 30 sekund przed prébg usuniecia go z komory.

Badz ostrozny na potencjalne odbicia, gdy strzelasz w srodowiskach z twardymi powierzchniami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

* }adowanie Pociskéw:

® Otworz pudetko z amunicjg i sprawdz kazdy pocisk pod katem uszkodzen.
® Zafladuj pociski do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.
® Upewnij sie, ze pociski sa prawidtowo i pewnie osadzone w magazynku.

® Strzelanie Pociskami:

® Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dla swojej konkretnej broni.

®* Wymierz broh w bezpiecznym kierunku przed zatadunkiem.

® Kiedy jestes$ gotowy do strzatu, upewnij sie, ze palec nie znajduje sie na spuscie, dopéki nie jestes
gotowy do strzatu.

® Strzelaj tylko w wyznaczonych miejscach do strzelania.

® Po Uzyciu:

® Roztaduj bron w bezpiecznym miejscu i przestrzegaj wszystkich procedur bezpieczernstwa.
® Czysc swoja bron zgodnie z wytycznymi producenta, aby utrzymac wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkg nieuzywana lub uszkodzona amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub zakladami zajmujgcymi
sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

® Przechowuj wszelkg niechciang amunicje w bezpiecznym miejscu, az bedzie mogta zostaé bezpiecznie
utylizowana.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z pociskami TACX 9MM,

prosimy o kontakt z obstuga klienta producenta lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne dotyczace bezpieczernistwa. Twoje bezpieczeristwo oraz
bezpieczenstwo innych zalezy od odpowiedzialnego obchodzenia sie i uzywania amunicji.



TACX 9MM Solid Copper Hollow Point FB Handgun
Bullets Sdakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt TACX 9MM Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets fran Barnes Bullets. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla sdker anvandning och hantering av dessa kulor. Vanligen Ias detta
dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de &r laddade och redo att avfyras.
Forvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och varmekallor.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehoriga personer.

Anvand endast i skjutvapen som &r specifikt designade for 9mm ammunition.

Anvand alltid l1amplig 6gon och hoérselskydd nér du anvander skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker bakgrund nér du skjuter.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att ditt skjutvapen &r i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.

Kontrollera kalibern pa ditt skjutvapen for att bekrafta att det ar kompatibelt med 9mm ammunition.
Undvik att blanda olika typer av ammunition i ditt skjutvapen.

Forsok inte att modifiera eller demontera kulorna.

Om en kula inte avfyras, vanta minst 30 sekunder innan du férsoker ta bort den fran kammaren.
Var forsiktig med potentiell aterstuds nar du skjuter i miljoer med harda ytor.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ |addning av kulorna:

* Oppna ammunitionladan och inspektera varje kula for eventuella tecken pa skada.
® | adda kulorna i magasinet enligt tillverkarens instruktioner for skjutvapen.
® Se till att kulorna sitter ordentligt och sakert i magasinet.

® Avfyrning av kulorna:

® Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt specifika skjutvapen.
® Rikta alltid skjutvapnet i en séker riktning innan du laddar.
[ )
[ ]

Nar du ar redo att avfyra, se till att ditt finger ar borta fran avtryckaren tills du ar beredd att skjuta.
Avfyra kulorna endast i avsedda skjutomraden.

® Efter anvandning:

* Ladda ur skjutvapnet i ett sdkert omrade och folj alla sékerhetsprocedurer.
® Rengor ditt skjutvapen enligt tillverkarens riktlinjer for att uppratthalla prestanda och sékerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuell oanvéand eller skadad ammunition i enlighet med lokala lagar och férordningar.

® Slang inte kulor i vanlig soptipp. Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanlaggningar for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

® Forvara eventuell oonskad ammunition pa en saker plats tills den kan kasseras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende TACX 9MM Solid Copper Hollow Point FB Handgun
Bullets, vanligen kontakta tillverkarens kundservice eller besdk deras officiella webbplats for hjalp.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet beror pa
ansvarsfull hantering och anvandning av ammunition.



TACX 9MM Solid Copper Hollow Point FB Handgun
Bullets Bezpe€nostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TACX 9MM Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets od spolecnosti Barnes
Bullets. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouzivani a manipulace s

témito naboji. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi stfelnymi zbranémi a munici, jako by byly nabité a pfipravené k vystrelu.
Skladujte munici na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.
Udrzujte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze ve stfelnych zbranich, které jsou specialné navrzeny pro 9mm munici.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpe€né zazemi pfi stfelbé.

Hlaste jakékoli nebezpeténé produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

Zajistéte, aby vase stfelna zbran byla v dobrém pracovnim stavu a fadné udrZzovana pred pouzitim.
Zkontrolujte kalibr vaSi stfelné zbrané, abyste potvrdili, Ze je kompatibilni s 9mm munici.

Vyhnéte se michani réiznych typd munice ve vasi zbrani.

NepokouSejte se upravit nebo rozebrat naboje.

Pokud naboj nevystreli, pockejte alespon 30 sekund pred pokusem o jeho odstranéni z komory.
Budte opatrni na potencialni odraz, kdyZz stfilite v prostfedich s tvrdymi povrchy.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti
* Nabijeni Naboijti:

® Oteviete krabiCku s munici a zkontrolujte kazdy naboj na znamky poskozeni.
* NaloZte naboje do zasobniku podle pokyn(l vyrobce zbrané.
® Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné a bezpectné usazeny v zasobniku.

® Stielba s Naboji:

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vaSi konkrétni stfelnou zbrarn.

Mifte na stfelnou zbran bezpe€nym smérem pred nabijenim.

Kdyz jste pfipraveni vystrelit, ujistéte se, Ze vas prst neni na spousti, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Stfilejte pouze v urCenych stfeleckych oblastech.

®* Po Pouziti:

® \/ bezpecCné oblasti vyjméte ndboje ze zbrané a dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni.
® (Cistéte svou zbran podle pokyn( vyrobce, abyste udrZeli vykon a bezpeénost.

Pokyny pro Likvidaci

® | ikvidujte jakoukoli nepouzitou nebo poskozenou munici v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

* Nevyhazuijte naboje do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Gfady nebo zafizeni pro nakladani s odpady pro
spravné metody likvidace.

® UlozZte jakoukoli nezadouci munici na bezpecném misté, dokud ji nebude mozné bezpecné zlikvidovat.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TACX 9MM Solid Copper Hollow Point FB Handgun Bullets prosim
kontaktujte zakaznicky servis vyrobce nebo navstivte jejich oficialni webové stranky pro pomoc.



Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecénost a bezpeénost ostatnich
zavisi na odpovédném zachazeni a pouzivani munice.



